
Ее взгляд вернулся к одежде Сон Кеке и Сон Сиси. Это была та одежда, которую они стащили у
нее раньше. Эти две сестры были действительно верны ее одежде. Судя по тому, как они ее
носили, и как ее тетя без устали поливала ее водой, она подозревала, что через два дня одежда
будет испорчена.

Цзи Нуань больше ничего не сказала, но ее взгляд явно был полон насмешки. Он задержался
на них на несколько секунд, а затем переместился в сторону. Шэнь Му привел в порядок ее
багаж и вернулся с ним.

Он затащил багаж и подошел к Цзи Нуань, вежливо и почтительно спросив: "Госпожа Цзи, я
упаковал все видимые вещи в комнате в ваш багаж. Есть ли у вас еще что-нибудь, что вы
хотели бы взять с собой?"

В данный момент Цзи Нуань не хотела оставлять им ни одной вещи. Однако, поразмыслив, она
поняла, что это были лишь небольшие подарки, которые она купила в аэропорту, и несколько
комплектов одежды.

Одежду носил кто-то другой. Естественно, она никогда не наденет ее снова. Более того, по ее
расчетам, при том, как они ее носили, ее придется выбросить через два месяца. Поразмыслив,
она решила, что больше ничего не нужно брать с собой.

Цзи Нуань повернулась к комнате матери и сказала: "Это, пожалуй, все. Я пойду посмотрю".

"Хорошо". Шэнь Му подхватил багаж и направился к выходу. Он открыл багажник машины и
аккуратно положил вещи.

После того как Цзи Нуань направилась в комнату матери, взгляды Сон Сиси и Сон Кеке
вернулись к Мо Цзиншэну. Им обоим было около двадцати лет. Хотя они знали, что он был
мужем Цзи Нуань, они не могли удержаться, чтобы не взглянуть на него еще раз. Сун Сиси
откинула волосы за ухо и спросила с покрасневшими щеками: "Двоюродный брат, раз уж вы
уже здесь, не спешите уходить. Ты должен дать кузине совет. Скажи ей, чтобы она не
сердилась на нас. Мы - одна семья. В будущем, когда мы, сестры, закончим школу и уедем
работать в большие города, нам все равно понадобится ее помощь.

Мы будем часто контактировать в будущем. Нет необходимости..."

Не успела Сон Сиси договорить, как мужчина перед ней повернулся и последовал за Цзи
Нуань.

Казалось, что он совершенно не слышал ее слов.

После такого явного игнорирования выражение лица Сонг Сиси стало несколько неловким.
Однако она не могла удержаться, чтобы не посмотреть на высокий, широкоплечий силуэт
мужчины. Она действительно никогда не видела такого привлекательного мужчину.

Не только Сон Сиси, но и Сон Кеке была совершенно очарована. Она даже прижала рукава от
смущения. Она закусила нижнюю губу, не сводя с него глаз. Однако с самого начала и до
конца обе сестры не удостоились ни одного лишнего взгляда Мо Цзиншена, даже холодного и
безразличного.

Войдя в дом, Цзи Нуань проверила, все ли осталось на месте. Она проследила, чтобы ее
зарядное устройство было убрано, затем пролистала ящики и полки, чтобы убедиться, что
вещи ее матери собраны. Убедившись в этом, она повернулась, чтобы уйти.



В этот момент вошел Мо Цзиншэнь.

Она вспомнила слова мужчины и, взглянув на него, собралась уходить. Однако мужчина
схватил ее за запястье и остановил.

"Ты все проверила? Ты ничего не оставила?"

"Эн, больше ничего нет. Мы можем идти".

Хотя голос Цзи Нуань был спокойным, она звучала немного мрачно. Мо Цзиншэнь взглянул на
нее сбоку: "О чем ты думаешь?"

"Я думаю..." Цзи Нуань повернулась и сузила глаза: "Когда великий генеральный директор Мо
научился говорить такие слова, как "драгоценный ребенок"?"

Мужчина слегка приподнял брови. На его красивом лице появился намек на улыбку: "Какой
драгоценный ребенок?"

Это были явно те слова, которые он использовал.

Цзи Нуань не обратила на него внимания и хотела уйти. Однако мужчина крепче сжал ее
запястье и притянул к себе. Он легко повернулся и, удерживая ее, сделал два шага вперед,
прижав ее к стене со стороны открытой двери.

"Что ты делаешь?

Если люди снаружи подойдут ближе, они увидят нас..." С этого угла Цзи Нуань могла видеть
тоскующий взгляд Сон Сиси и Сон Кеке краем глаза. Однако они не осмелились подойти и
могли только смотреть издалека. К счастью, оттуда они ничего не могли разглядеть.

"Когда еще я не относился к тебе, как к драгоценному ребенку, которого я держу на руках?
Разве эти два слова не подходят?" Мо Цзиншэнь прижался к Цзи Нуань.

Ему нужно было лишь слегка наклониться, и их губы прижались бы друг к другу.

Цзи Нуань подсознательно сделала шаг назад, и затылок ее соприкоснулся со стеной. Мо
Цзиншэнь прижал одну руку к стене, наклонившись, чтобы поцеловать губы Цзи Нуань. Его
движения последовали без предупреждения и заиграли на взволнованном сердце Цзи Нуань.
Ее тело двигалось раньше, чем мозг успевал что-то сообразить, и в тот момент, когда их губы
должны были соприкоснуться, она быстро отвернула голову. Поцелуй мужчины пришелся на ее
щеку, но он не остановился. Он скривил губы в улыбке и решил прижать еще больше поцелуев
к ее коже, двигаясь к ушам.

"Мо Цзиншен! Ты знаешь, где это! Не делай, что хочешь!"

Мужчина схватил руку, которую она прижимала к его груди, и когда Цзи Нуань повернулась,
чтобы сделать ему замечание, он точно поймал ее губы. Когда Цзи Нуань испуганно отпрянула
назад, он углубил поцелуй.

Сон Сиси и Сон Кеке беспокоились, что Цзи Нуань заберет вещи, которые ей не принадлежат.
Они долго ждали на улице, а когда она не вышла, обменялись взглядами и сразу же подошли.

Однако через четыре-пять шагов они увидели, что внутри происходит, отчего их щеки
покраснели, а сердца затрепетали.



Цзи Нуань сильно нервничала из-за их местонахождения, и ее ладони были прижаты к груди
мужчины.

Несмотря на то, что она явно отталкивала его, через чужие глаза казалось, что она была более
чем благосклонна к его ухаживаниям. Высокий мужчина прижал Цзи Нуань к стене. Одной
рукой он уперся в стену, а другой обнял Цзи Нуань за талию. Их поцелуй был интимным и
глубоким.

Увидев эту сцену, Сон Сиси и Сон Кеке замерли. Они не могли удержаться от глотания, и
зависть практически сочилась из их глаз. Застигнутые врасплох, они не знали, подойти или
отступить.

Пока две сестры стояли в смущении и зависти, Цзи Нуань наконец оттолкнула мужчину на
расстояние плеча. В то же время она остро почувствовала на себе чей-то взгляд. Когда она
повернулась и увидела сестер, то в гневе ударила Мо Цзиншена по плечу.

Мужчина лишь усмехнулся: "Разве я не помог тебе отомстить? Я даже проявил инициативу,
чтобы ты меня использовала. Почему ты бьешь меня?"
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